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PRONALAZENJE NADLEZNIH SUDOVA/TIJELA

Alat za pretraZivanje sluzi za pronalaZzenje suda/tijela nadleZznog za odredeni europski pravni instrument.
Napominjemo da unato¢ nastojanjima da se osigura to¢nost rezultata, mogu postojati iznimke u pogledu
odredivanja nadleznosti koje nisu nuzno obuhvadene.

Clanak 71. 1. (a) - Sudovi kojima se podnose zahtjevi za proglasenje izvrdivosti i sudovi kojima
se podnosi Zalba protiv odluke o takvim zahtjevima

Zalbeni su sudovi nadlezni za obradu zahtjeva za proglasenje izvrdivosti u skladu s ¢lankom 27. stavkom 1. i za
zalbe na odluke o takvim zahtjevima u skladu s ¢lankom 32. stavkom 2.

Kontaktni podaci tih tijela dostupni su na internetskim stranicama https://www.giustizia.it/giustizia (giustizia map
- strutture giudiziarie -tribunali ordinari).

Clanak 71. 1. (b) - Postupak pravne zastite

Postupci pravne zastite iz ¢lanka 33. redovni su i izvanredni postupci pravne zastite (zalba u kasacijskom
postupku, ukidanje presude (revocazione), prigovor trece osobe (opposizione di terzo)).

Clanak 71. 1. (c) - Postupak preispitivanja

Tijelo nadlezno za preispitivanje odluke u smislu ¢lanka 19. Uredbe tijelo je koje je donijelo odluku. Zahtjev se
podnosi u skladu s pravilima postupka za donoSenje odluke u postupku preispitivanja.

Kontaktni podaci tih tijela dostupni su ovdje.

Clanak 71. 1. (d) - Sredi$nja tijela

Sredisnje je tijelo Ministarstvo pravosuda - Odjel za maloljetnicko pravosude:
Ministero della Giustizia

Dipartimento per la Giustizia minorile e di comunita

via Damiano Chiesa 24

00136 Rim

Telefon: +39 6 68188326; +39 6 68188331

Telefaks: +39 6 68188323


https://e-justice.europa.eu/home_hr
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action_hr
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters_hr
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters_hr
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/maintenance-obligations_hr
https://www.giustizia.it/giustizia
https://www.giustizia.it/giustizia/it/mg_4.wp

E-posta: autoritacentrali.dgmc@giustizia.it
Certificirana elektronicka posta: prot.dgmc@giustiziacert.it

Clanak 71. 1. (f) - Tijela nadlezna za izvr$enje

Tijela nadlezna za izvrSenje za potrebe ¢lanka 21. redovni su sudovi (¢lanak 9. drugi stavak talijanskog Zakona o
parnicnom postupku).

Clanak 71. 1. (g) - Jezici prihvaceni za prijevod isprava
Za prijevod isprava iz ¢lanaka 20., 28. i 40. prihvaceni je jezik talijanski.
Clanak 71. 1. (h) - Jezici koje prihvacaju sredidnja tijela za sporazumijevanje s drugim sredi$njim
tijelima
Sredisnje tijelo prihvacda talijanski jezik za komunikaciju s drugim sredisnjim tijelima iz ¢lanka 59.

Posljednji put azurirano: 07/03/2025
Verziju ove stranice na nacionalnom jeziku odrzava odgovarajuca drzava Clanica. Prijevode je napravila sluzba Europske
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